Christoph Graupner

(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

Mein Gott, mein Gott, warum hastu mich VerlaRen

D-DS Mus ms 420-02
GWV 1118/12a'

RISM ID no. 450005760 2

1 e GWV-Nummer gemaR GWV-Vokalwerke-FH bzw. GWV-Vokalwerke-OB-2; die GWV-Nummern stimmen uberein.
e Bemerkungen zu Auffihrung der Kantate Mus ms 420-02 und deren ,Schwesterwerk” Mus ms 420-03 (GWV 1118/12b:
Mein Herk erquicet fidy allein) s. unten im Kapitel Hinweise.
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450005760.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Mein Gott, mein Gott, warum | baftu mich Verlafen
N. N. Partitur Mein Sott, warum baft du | mich Berlafen
Umschlagn.n. Mein Gott, mein Gott, warum | baft du mich Berlafen
Noack3 Seite 37 Mein Gott, warum hast du mich verlassen?
Mein Gott, mein Gott, warum/hastu mich verlaRen/a 10./
Katalog — 2 Violin/Viola/3 Cant/Alto/Tenor/Bass/e/Continuo./
Domin.Sexages./1712.
Mein Gott, mein Gott, warum | hastu mich verlalen | a 10. |
RISM — 2 Violin | Viola| 3 Cant| Alto | Tenor| Basso | e | Continuo. |
Domin. Sexages. | 1712.

GWV 1118/12a:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-OB-2, S. 47-48.

Signaturen:

aktuell alte Signatur(en)

Mus ms 420-02 3?223:?3&" iﬁ : i: 7312/2.

Zahlung:

Partitur fol. 17-12r; alte Zdhlung(en): Bogen.Seite [1.1]4 - 6.3

UmSChlagGraupner

fol. 13r (die 1. Seite des Umschlagscraupner)

Umschlagn. fol. (38) U5
Stimmen fol. 13v-16" Continuo
fol. 17-38" VI, ..., B
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 17, Kopfzeile, links —6
11, Kopfzeile, rechts | M. Jan: 1712.7
Umschlaggraupner 13r Domin: Sexagef: | 1712.
N. N. Umschlagn.n. — 1712
Noack Seite 37 — I. Sexag.®
Katalog — — Autograph Januar 1712.
RISM — — Autograph 1712.

Anlass (Datum):

| Sonntag Sexagesima 1712 (auch Exsurge; 31. Januar 1712; vermutlich am Sonntag-Vormittag?)

© o N O U AW
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Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang > Quellen.
1. Bogen ohne Zahlung.
fol. (38) U: Eintrag von unbekannter Hand; es wurden 38 folii gezihlt; Buchstabe ,U" ungedeutet.

Die bei spateren Kantaten Graupners Ubliche Bezeichnung fir den Tag der Auffiihrung (Sonntag Sexagesima) fehlt hier.
Datum der Fertigstellung der Kantate.
Angabe bei Noack, S. 37: 1. Sexag., d. h. Januar [1712], [Sonntag] Sexag[esima].

Vgl. hierzu die Ausfiihrungen im Kapitel Hinweise (s. u.).
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Widmungen:

Eintragung von | Ort fol. Eintragung
Graupner Partitur 1r, Kopfzeile, Mitte | . M. J. (In Nomine Jesu'?)
127 Soli Deo Gloria.

Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (fol. 137):

[Cantata ||] a |Stimmen fol.1 Bezeichnung auf der Stimme
2 Violin 1Vl 17r-18" V%ol%no Primo.
1 Vi, 19-20v | Violino Secundo.
Viola 1 Va 21 Viola
(Violoncello)'2 | 1 Vic 22r-23v | Violoncello

24r-25v | Violon.

i 13

(Violone) 2 Vine 56277 [ Violon,

1¢ 28-29" | Canto. 1.
3 Cant 1C 3(_)3;—3\/1" Canto. 2.14

1GCs 32rv Canto 3.15

Alto 1A 34r-v Alto'6

Tenore 1T 35-36v | Tenore.

Basfo 1B 37r-38" | Bafso

e | Continuo |1 Cont 13v-16v | Continuo (beziffert)

BlattgréRe: b x h~ 21,0 cm x 34,5 cm.

10 Mitteilung von Guido Erdmann.
1 Nicht angegebene folii sind leer.
2 In der Besetzungsliste nicht angegeben (zu Bc).
13 In der Besetzungsliste nicht angegeben (zu Bc).
14 Cy: e Das Blatt fol. 33 enthilt eine Kopie des Satzes 5 von fremder Hand: (Arie: Ad wie {ii ift diefer Troft);
e Auf fol. 331, links oben: Bleistiftvermerk Canto 2 von fremder Hand..
15 Cs: o Der Csist in der Partitur nicht verzeichnet (obwohl auf dem Umschlagcrawner 3 Cant angegeben sind), sondern der
Cs ist nur aus der C3-Stimme zu entnehmen (Satze 1, 5, 7).
e Besetzung:
» Besetzung bei Noack, S. 37: CCATB.
» Besetzung im GWV-Vokalwerke-FH: SSATB.
» Besetzung im GWV-Vokalwerke-OB-2: SSATB
Hinweis im GWV:
,2Graupner fordert im Umschlagtitel /d. /. Umschlagcraupne,/ drei Soprane, benotigt werden hingegen nur zwei.
Dem Auffihrungsmaterial liegt zwar eine dritte Sopranstimme bei, sie ist aber nicht in der Plartitur] vermerkt.
Diese Stimme beschrankt sich in den Satzen 1, 5 und 8 auf die stimmliche Unterstiitzung einer der drei vokalen
Oberstimmen. Noack hat sie in seiner Edition (1926) nicht berticksichtigt.”
16 Es gibt auf der A-Stimme die Eintragungen Solo bzw. Tutti, was die Vermutung nahe legt, dass mindestens 2 Alti zur Ver-
figung standen.
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Die Stimmen VI, Va; Cy, Cp, C3, A, T, B; Bc (Cont, Vlne, ...) sind eingesetzt in'?

S satz ]uﬁ?n']c) 2 (Arie) |3 (Dictums)| 4 (Arie) |5 (Dictums) GU(:;%?:)” 7;5:;;2')
Vi, X . X X X X X unis.
Va X xounis. X X X X X

G X X X X

C X X X X

Cs X X X

A X X X

T X X X X

B X X X X

BcC (Cont, Vine, ...) X X X X X X X

Textbuch:

Original:

Autor:

Lehms 1711-1712, S. 13-714 (Vormittags-An-
dachten)1s.

Titelseite:

Gottaefalliges | Kirden- | Opffer / | Jn einem gansen |
Nabr-Gange | Andadtiger Betradtungen/ | iber | die
gewdhnlidhen | Sonn- und Feftags-Terte / | GOt 3u
Lhren/und der Darmitat: | tifchen Schlof-Capelle /
su feiner Srib: | und Mlittags-Lrbauung | ange:
stindet | Bon | M. Seorg Chrifitan Lebhms /|
Hodfieftl. Heffen-Darmitattifben | Bibliothecario. |
[Linie] | Darmftadt/ | Drudts obann Levin
Badmann / | Hodfirfil. Hoff-Buddructer,

Georg Christian Lehms

* 1684 in Liegnitz; + 15. Mai 1717 in Darmstadt.
Deutscher Dichter, Pseudonym Pallidor1°.

1710: Hofpoet und Hofbibliothekar in Darmstadt.
1713: Zum Frstlichen Rat ernannt.

Starb an Lungentuberkulose.

Kirchenjahr:

29.11.1711 - 26.11.1712

17

GWV-Vokalwerke-OB-2:

o

e

Georg Christian Lehms
(1684 -1717)

Satz | 1 (Dictum, . 3 (Dictum, . 5 (Dictum, |6 (Instrumen. . 8 (Choral-
Stimme Chor) 2 (Aria) Accomp.) 4 (Aria) Chor) Modulation) 7 (Aria) strophe)
Vi 2 X . X X X X X X unis.
Va X xunis. X X X X X X
S X X X X X
A X X X
T X X X X
B X X X X
Bc X X X X X X X X
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Die im GWV-Vokalwerke-OB-2 im 6. Satz (Instr. Modulation) eingezeichneten Fermaten (T. 3, 6, 9) sind in der Partitur nicht

enthalten.
8 Vergleich ,Von Graupner vertonter Text <> Originaltext von Lehms" s. Anhang.
19 Pallidor: ,Geschenk der Pallas Athene“ in

Borell, Winfried von: Georg Christian Lehms, Ein vergessener Barockdichter und Vorkdmpfer des Frauenstudiums; Jahrbuch

der Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitat zu Breslau 1964 - Band IX, Holzner-Verlag, Wiirzburg, 1964 (Sonderdruck);

Universitats- und Landesbibliothek Darmstadt 63/4095.
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Textquellen:

1. Satz:
Dictum;:
Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen? Ich heule, aber meine Hiilfe ist
fern.
[Psalm 22, 2]?0
3. Satz:
Dictum;:
Verbirge doch dein Antlitz nicht vor mir und verstoRe nicht im Zorn deinen Knecht,
denn du bist meine Hiilfe.
[Nach Psalm 27, 9]?!
5. Satz:
Dictums:
Seid getrost und unverzagt, alle, die ihr des Herren harret.
[Psalm 31, 25]%2
7. Satz:

Choralstrophe:
Er kennt die rechten Freudenstunden, | er weill wohl, wenn es nutzlich sei. | Wenn er
uns nur hat treu erfunden | und merket keine Heuchelei, | so kommt Gott, eh’ wir uns
verseh’n, | und lasset uns viel Gut’s gescheh’n.
[4. Strophe des Chorals ,Wer nur den lieben Gott ldsst walten” (1641) von Georg Neu-
mark (* 16. Mdrz 1621 in Langensalza, { 8. Juli 1681 in Weimar).] 23

Lesungen zum Sonntag Sexagesima gemdR Perikopenordnung?#:

Epistel: 2. Brief des Paulus an die Korinther 11, 19 -12,9:

11, 19 (Denn)?s Liebe Briider: ihr vertraget gern die Narren, dieweil ihr klug seid.

11, 20 Ihr vertraget, so euch jemand zu Knechten macht, so euch jemand schindet, so
euch jemand gefangennimmt, so jemand euch trotzt, so euch jemand ins An-
gesicht streicht.

11, 21 Das sage ich nach der Unehre, als waren wir schwach geworden. Worauf aber
jemand kuihn ist (ich rede in Torheit!), darauf bin ich auch kihn.

11, 22 Sie sind Hebréaer? Ich auch! Sie sind Israeliter? Ich auch! Sie sind Abrahams Sa-
me? Ich auch!

11, 23 Sie sind Diener Christi? Ich rede toricht: Ich bin's wohl mehr: Ich habe mehr
gearbeitet, ich habe mehr Schldge erlitten, bin 6fter gefangen, oft in Todesné-
ten gewesen;

11, 24 von den Juden habe ich finfmal empfangen vierzig Streiche weniger eins;

11, 25 ich bin dreimal gestdupt, einmal gesteinigt, dreimal Schiffbruch erlitten, Tag
und Nacht habe ich zugebracht in der Tiefe des Meers;

11, 26 ich bin oft gereist, ich bin in Gefahr gewesen durch die Flisse, in Gefahr durch
die Morder, in Gefahr unter den Juden, in Gefahr unter den Heiden, in Gefahr in
den Stadten, in Gefahr in der Wiiste, in Gefahr auf dem Meer, in Gefahr unter
den falschen Briidern;

11, 27 in Mihe und Arbeit, in viel Wachen, in Hunger und Durst, in viel Fasten, in
Frost und BloRe;

20 o Textnach der LB19]2:
Ps 22, 2 Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen? ich heule; aber meine Hilfe ist ferne.
Text nach der LB 2017:
Ps 22,2 Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen? Ich schreie, aber meine Hilfe ist ferne.
21 e Das Wort ,doch“ fehltin Ps 27, 9 und im Originaltext von Lehms (s. Anhang).
e Textnach der LB 19]2:
Ps 27,9 Verbirg dein Antlitz nicht vor mir und verstoRe nicht im Zorn deinen Knecht; denn du bist meine Hilfe. Lass
mich nicht und tue nicht von mir die Hand ab, Gott, mein Heil!
Text nach der LB 2017:
Ps 27,9 Verbirg dein Antlitz nicht vor mir, verstoRe nicht im Zorn deinen Knecht! Denn du bist meine Hilfe; verlass
mich nicht und tu die Hand nicht von mir ab, du Gott meines Heils!
22 o Text nach der LB19]12:
Ps 31, 25 Seid getrost und unverzagt, alle, die ihr des HERRN harret.
Text nach der LB 2017
Ps 31, 25 Seid getrost und unverzagt alle, die ihr des HERRN harret!
23 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
24 o Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.
e Texte nach der LB 79]2.
25 Das Wort ,Denn“ wurde in den GB Darmstadt 1710-Perikopen durch ,Liebe Brider" ersetzt.
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11, 28
11, 29

11, 30
11, 31

11,32

11,33

12,1

12,2

12,3
12,4
12,5

12,6

12,7

auRer was sich sonst zutragt, namlich, dass ich taglich werde angelaufen und
trage Sorge fiir alle Gemeinden.

Wer ist schwach, und ich werde nicht schwach? Wer wird gedrgert, und ich
brenne nicht?

So ich mich ja riihmen soll, will ich mich meiner Schwachheit rihmen.

Gott und der Vater unsers HERRN Jesu Christi, welcher sei gelobt in Ewigkeit,
weiB, dass ich nicht luge.

Zu Damaskus verwahrte der Landpfleger des Konigs Aretas die Stadt der Da-
masker und wollte mich greifen,

und ich ward in einem Korbe zum Fenster hinaus durch die Mauer niedergelas-
sen und entrann aus seinen Handen.

Es ist mir ja das Rilhmen nichts niitze; doch will ich kommen auf die Gesichte
und Offenbarung des HERRN.

Ich kenne einen Menschen in Christo; vor vierzehn Jahren (ist er in dem Leibe
gewesen, so weil ich's nicht; oder ist er auRer dem Leibe gewesen, so weil
ich's nicht; Gott weiR es) ward derselbe entziickt bis in den dritten Himmel.
Und ich kenne denselben Menschen (ob er im Leibe oder auRer dem Leibe ge-
wesen ist, weil ich nicht; Gott weil} es);

der ward entziickt in das Paradies und horte unaussprechliche Worte, welche
kein Mensch sagen kann.

Fur denselben will ich mich rihmen; fir mich selbst aber will ich mich nichts
rithmen, nur meiner Schwachheit.

Und so ich mich rihmen wollte, tate ich daran nicht toricht; denn ich wollte die
Wahrheit sagen. Ich enthalte mich aber dessen, auf dass nicht jemand mich
hoher achte, als er an mir sieht oder von mir hort.

Und auf dass ich mich nicht der hohen Offenbarung liberhebe, ist mir gegeben
ein Pfahl ins Fleisch, namlich des Satans Engel, der mich mit Fausten schlage,
auf dass ich mich nicht liberhebe.

Dafir ich dreimal zum HERRN gefleht habe, dass er von mir wiche.

Und er hat zu mir gesagt: Lass dir an meiner Gnade geniigen; denn meine
Kraft ist in den Schwachen machtig. Darum will ich mich am allerliebsten rith-
men meiner Schwachheit, auf dass die Kraft Christi bei mir wohne.

Evangelium: Lukasevangelium 8, 4-15:

4

5

11
12

13

14

15

Da nun viel Volks beieinander war und sie aus den Stiadten zu ihm eilten,
sprach er durch ein Gleichnis:

Es ging ein Sdemann aus, zu sden seinen Samen. Und indem er sate, fiel etli-
ches an den Weg und ward zertreten und die Vogel unter dem Himmel fraRen's
auf.

Und etliches fiel auf den Fels; und da es aufging, verdorrte es, darum dass es
nicht Saft hatte.

Und etliches fiel mitten unter die Dornen; und die Dornen gingen mit auf und
erstickten's.

Und etliches fiel auf ein gutes Land; und es ging auf und trug hundertfiltige
Frucht. Da er das sagte, rief er: Wer Ohren hat, zu horen, der hore!

Es fragten ihn aber seine Jinger und sprachen, was dies Gleichnis ware?

Er aber sprach: Euch ist es gegeben, zu wissen das Geheimnis des Reiches
Gottes; den andern aber in Gleichnissen, dass sie es nicht sehen, ob sie es
schon sehen, und nicht verstehen, ob sie es schon horen.

Das ist aber das Gleichnis: Der Same ist das Wort Gottes.

Die aber an dem Wege sind, das sind, die es horen; darnach kommt der Teufel
und nimmt das Wort von ihrem Herzen, auf dass sie nicht glauben und selig
werden.

Die aber auf dem Fels sind die: wenn sie es horen, nehmen sie das Wort mit
Freuden an; und die haben nicht Wurzel; eine Zeitlang glauben sie, und zur
Zeit der Anfechtung fallen sie ab.

Das aber unter die Dornen fiel, sind die, so es héren und gehen hin unter den
Sorgen, Reichtum und Wollust dieses Lebens und ersticken und bringen keine
Frucht.

Das aber auf dem guten Land sind, die das Wort horen und behalten in einem
feinen, guten Herzen und bringen Frucht in Geduld.

Datei: F:|ulb|graupner| mus_ms_420|02_mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen|mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen_v_02.docx Seite 6 von 32



Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,

, 7)26 stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textilibertragung zur Erleichte-

rung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene Ubernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,ubliche” Schreibweise des Buchstaben u:
i statt u (Beispiele: efire vs. eure oder werleiimden vs. verleumden) wird von Graupner in der Par-
titur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdnger. Daher wird bei der 3. Spalte
des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Fraftur, s. u.) Graupners Schreib-
weise in der Partitur (im Beispiel: eure oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fur den Buchstaben ¥: § statt b ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
feid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese tlbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade"“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade"); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade® oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade®?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Textwiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,Mein Gott, mein Gott, mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen ..."
nur ,Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich verlassen ...“
usw.)

Verwendete Fonts:

Fir den Originaltert in der Breitfopf-Sraftur wurde der Font § Breitfopf,
fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
fur den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
Ferner wurde der Font ®S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

26

e Zahlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH. 7 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 7.
e Zadhlung der Satze im GWV-Vokalwerke-OB-2: 8 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 8.

Datei: F:|ulb|graupner| mus_ms_420|02_mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen|mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen_v_02.docx Seite 7 von 32



Hinweise:

Link zur ULB DA?7: http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-420-02.

URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-11963.

Link zur DNB28: http://d-nb.info/106317970X.

Datum der Links: Wenn nicht anders angegeben, ist das Download-Datum der Internet-Links (in

der Form [dd.mm.jjjj) mit dem Versionsdatum gleich (Versionsdatum s. u. im Anschluss an den

Kantatentext).

Abschriften:

Nicht bekannt.

Mehrfaches Kantaten-Incipit:

Es gibt drei Kantaten von Graupner mit dem gleichen Incipit des 1. Satzes:

» Mus ms 420-02 (GWV 1118/12a) Mein Gott, mein Gott, warum baftu mich verlafen (VI 2, Va; Ci, Cy,
Cs, A, T, B; Bc zum Sonntag Sexagesima; 31. Januar 1712; die vorliegende Kantate).

» Mus ms 439-08 (GWV 1127/31) Mein Gott, warum haftu mich verlafen (VI ,, Va; C, A, T, B; Bg;
Karfreitag [23. Marz 1731]).

» Mus ms 451-14 (GWV 1123/43) Mein Gott, warum haftu mich verlagen (Ob, Chaly,, VI 2, Va; A, T,
B; Bc; Sonntag Laetare [24. Mdrz 1743]).

Im Folgenden wird nur auf die Kantate Mus ms 420-02 (GWV 1118/12a) Bezug genommen.

Vormittags- oder Nachmittags-Andacht?

Das ,Schwesterwerk” Mus ms 420-03 (GWV 1118/12b:

Mein Herss erquidet fich allein) wurde - wie die vorliegende %aﬁmittagﬁf .

Kantate Mus ms 420-02 - fir den Sonntag Sexagesima

1712 komponiert. Nach dem Original von Georg Christi- ; : i
an Lehms?9 war der Text Mein Gott, mein GSoft, warum haftu “ a i
mich verlaBen fir die Andacht3® am Sonntag-Vormittag ¢ 4 ; 7

und der Text Mein Herk erquidet fich allein fiir die Andacht

am Sonntag-Nachmittag vorgesehen (s. Abb.). Daher Titelseite ftffg(gsl\lgglfljﬂ;ti;gliAndachten
kann davon ausgegangen werden, dass die Kantate Mus (Blatt nach S. 54 der Vormittags-Andachten;
ms 420-02 (GWV 1118/12a: Mein Gott, mein Gott, warum neue Seitenzahlung beginnend mit S. 1).
boftu mich verlafien) am Sonntag-Vormittag und die Kanta-
te Mus ms 420-03 (GWV 1118/12b: Mein Herss erquidet fidy allein) am Sonntag-Nachmittag aufgefiihrt
wurde.

Veraltete Worter und Wendungen:

Die Librettisten Graupners (Lichtenberg, Gerdes, Lehms, ...) verwenden an manchen Stellen Worter
oder Wendungen, die veraltet und damit u. U. nur schwer verstandlich sind. Es wird versucht, solche
Ausdriicke in FuRnoten zu erlautern, jedoch ohne Beriicksichtigung des Metrums der Dichtung
(Kennzeichnung ,alt.”“ [= veraltet] oder ,dicht.” [= dichterische Wendung]).

Weitere kirchliche Auffiihrung(en):

Nicht bekannt.

Konzertante Auffiihrung(en):

Nicht bekannt.

Komposition(en) mit demselben oder dhnlichem Titel von anderen Komponisten (ohne Anspruch auf
Vollstandigkeit):

Wegen der Fiille von Vertonungen von ,Mein Gott, warum hast du mich verlassen?” wird auf RISM
und IMSLP verwiesen.

ULB DA: Universitdts- und Landesbibliothek Darmstadt.
DNB: Deutsche Nationalbibliothek.

Lehms 1711-1712, Vormittagsandachten, S. 13-14.
Andacht: Bezeichnung von Lehms.

Datei: F:|ulb|graupner| mus_ms_420|02_mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen|mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen_v_02.docx Seite 8 von 32



e Opernhafte Verzierung:
In Satz 6 (Aria Ad wie fiif ift diefer IJroft), T. 68-69, ist in der C-Linie der Partitur eine ,opernartige

Verzierung“3! angebracht:

Dieselbe Verzierung findet man in Satz 6, T. 68-69, der C,-Stimme (sowohl in der Originalversion
als auch in der Kopie des Satzes 6):

Guido Erdmann hat a. a. O. auf eine analoge Verzierung in einer Altarie32 hingewiesen:

Kantate Mus ms 420-20 (GWV 1152/12a, b verfhmadte faft in
Thranen, A-Stimme, Satz 1, T. 17):

w = M = ALt o - d
e —
TRl S Tt

'. . il

In der C;-Stimme, sozusagen die Vorlage fiir die A-Stimme,
fehlt eine analoge Verzierung. Bei der Transposition der Ci-
Stimme in die Alt-Lage wurde die Verzierung - wohl auf Anre-
gung des Sdangers Campioli - nachtraglich angebracht.
o Veroffentlichungen:
» Christoph Graupner.

Kantate Mein Gott, warum hast du mich verlassen?

zum Sonntag Sexagesima

fur Solo (S(S)TB), Chor (SS(S)ATB), (2 Ob?), 2 Violinen, Viola, Bc.

Musikverlag Concertino Barocco (Kempten, Dr. Paul-Gerhard Valeske, Hrsg. [{])

CBV-10-12-02-A: Urtext-Partitur
B: Studien-Partitur
C: Continuo-Partitur in Vorb.
D: Dirigier-Partitur
S: Stimmensatz
Cont: Continuo (Orgel) in Vorb.
Ch: Chor

Link: http://www.concertinobarocco.de/impressum.htm.

31 opernartige Verzierung®“: So bezeichnet von Erdmann in
Erdmann, Guido: ,EGHIPTENS JAMAR - UBER DEN BESCHWERLICHEN EINSATZ ITALIENISCHER SANGER IN GRAUPNERS KIRCHENMUSIK in
Graupner-Mitteilungen 2, 5. 3-29, speziell S. 74 mit Abb. 2.

32 Die Arie war laut Partitur urspringlich fir Canto gedacht, laut A-Stimme jedoch fiir Alt umgeschrieben worden.
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» Partiturin D.D.T., Bd. LI/Lll, S. 30-53, Nr. 3.33

33 Fir einen Vergleich ,Von Graupner vertonter Text <> Text in der D.D.T.-Partitur” siehe den Anhang.
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Kantatentext

ZAZU g_rgs fol. | Originaltert in der Breitfopf-Frakfur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise

1 1t | Dictum (V/;,5, Va, C;.5334, A, T, B, Bc) Dictum (V/;,,, Va, C;23 A, T, B, Bc) Dictum3> (V1 5, Va; C;53 A, T, B Bc)
Mein Gott, mein Gott, Mein Gott, mein Gott, Mein Gott, mein Gott,
warum haftu midy verlafen warum haftu mich verlaflen warum hast du mich verlassen?
Ny beule aber meine Siilffe ift fern3e, Jch heule aber meine Hiilffe ift fern. Ich heule, aber meine Hiilfe37 ist fern.

2 3v | Aria3® (V/; 5, Va, B Bc) Aria (VI;,5, Va; B; Bc) Arie (V/; 5, Va; B Bc)
Soll idy mich dert ftetd mit Thrinen Soll ich mich def ftets mit Thrinen Soll ich mich denn stets mit Tranen
nady dem finftren3 Grabe febnen nach dem finftren Grabe {ehnen nach dem diistren4® Grabe sehnen?
Ay mein Sotf mein Jvoft u.4? Lidyt, Ach mein Gott mein Troft u. Licht, Ach, mein Gott, mein Trost, mein“2 Licht,
horftu defi mein feufsens3 nidf? horftu deni mein feufzen nicht? horst du denn mein Seufzen nicht?
fieh dodh wie mein herk verfhmadtet fieh doch wie mein hertz verichmachtet Sieh doch, wie mein Herz verschmachtet
w. nad deinem Jrofte fradtet. u. nach deinem Trofte trachtet. und nach deinem Troste trachtet.

34 Vgl. die Angaben zu Cs in der Besetzungsliste (s. 0.).
35 Ps 22, 2.

36 Partitur und Ci23-, A-, T-, B-Stimmen, T. 41 ff, Textinderung: fern statt ferne;
Originaltext (s. Anhang): ferne.

37 Huilfe" (alt.): ,Hilfe“.

38 Spielanweisung Graupners: Violin e Viol. unifon.

39 Partitur und B-Stimme, T. 12, Textidnderung: finfiren statt diiftren; nachfolgende Takte 22, 24: bdiifiven;
Originaltext (s. Anhang): duftren.

40 Vgl. vorangehende FulRnote.

41 Partitur und B-Stimme, T. 27, Textdnderung: u. (=und) statt mein;
Originaltext (s. Anhang): mein.
Es ist zu vermuten, dass die Hiufung des Wortes nwin - insgesamt fiinfmal im Originaltext - gegeniiber dem Wort deinem - nur einmal - von Lehms beabsichtigt war. Vielleicht wollte Graupner die
Haufung abmildern.

42 Vgl. vorangehende FulRnote.

43 Schreibweise auch Seufien.
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4v | Recitativo accomp./Dictum (V/; 5, Va; T, Bc)

Recitativo accomp./Dictum (V/; 5, Va, T; Bc)

Accomp.-Rezitativ/Dictum** (V/; 5, Va; T, Bc)

Werbirge doch dein Antlifs 6145 vorsé mir
und verftoff of im Sorn deinen Knedt
deft du bift meine Hiilfe.

Verbirge doch dein Antlitz St vor mir
und verfto Gt im Zorn deinen Knecht
defi du bift meine Hulfe.

Verbirge*? doch dein Antlitz nicht vor mir
und verstoR’ nicht im Zorn deinen Knecht,
denn du bist meine Hiilfe.

5r | Aria48 W1 5, Va; C;; Bc)

Aria (VI;,2, Va, C;; Bc)

Arie (V/; 5, Va; C;; Bc)

CEifre doch of allzulange

Ejfre doch Gt allzulange

[I:] Eifre*® doch nicht allzulange,

defi mir wird entfeRlid)>0 bange

defi mir wird entfetzlich bange

denn mir wird entsetzlich bange,

wo dein Jorn nody ferner wirth :|

wo dein Zorn noch ferner wirth :|

wo3! dein Zorn noch ferner wahrt. :|

|: Liebfter Gott lafi dody mein flehen

|: Liebfter Gott lafl doch mein flehen

|: Liebster Gott, lass doch mein Flehen

endlich Troft und Hiilfe fehen

endlich Troft und Hiilfe fehen

endlich Trost und Hilfe sehen,

weil midy fonft mein Sdhmerk versebrt :||:52

weil mich {onft mein Schmertz verzehrt : | |:

weil mich sonst mein Schmerz verzehrt. :|

6r | Dictum (V/;,, Va, Ci 23 A, T, B, Bc)

Dictum (V/;,, Va, Ci 23 A, T, B, Bc)

Dictum>3 (V/; 5, Va; Ci1,5, A, T, B; Bc)

Sendt 54 gefroft u. unversant
alle die thr Des Herren harret,

Seydt getroft u. unverzagt
alle die ihr des Herren harret.

Seid getrost und unverzagt,
alle, die ihr des Herren harret.

Segue I'Aria.55

Segue I’Aria.

Segue I’Aria.

44

45

46

47
48

49

50

51
52
53
54
55
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Nach Psalm 27, 9.
Das Wort ,doch“ fehlt in Ps 27, 9 und im Originaltext von Lehms (vgl. Textquellen [s. 0.] sowie Anhang [s. u.]).

ot = Abbreviatur fur widt /Grun, S. 262].

Partitur und T-Stimme, T. 2, Textdnderung: vor statt fiir; (fiir (alt.): vor).

Originaltext (s. Anhang): fiir.
Lverbirge“ (alt.): ,verbirg“, ,verberge“.

Die C;-Stimme ist in Satz 4 mit dem Bc unterlegt (unbeziffert).
Bezeichnung Aria in der C>-Stimme.

yeifern” (Befehlsform: ,eifre”, auch ,eifere”):

,zornig strafen” (WB Grimm, Bd. 3, Sp. 90, Ziffer 1, Stichwort eifern);

»sich leidenschaftlich erregen, ,emporen, ,schimpfen" (WB Goethe, Bd. 2, Sp. 1402, Buchstabe a, Stichwort eifern).
Ci-Stimme, T. 8, Schreibweise: entiets/ statt entfetlid.
...l = Abbreviatur fir ...liy (entfes/ = entfelidy).
,wo" (alt., dicht.): hier im Sinne von ,wenn"“.
Ci-Stimme, T. 27: Das Zeichen :| fehlt.

Psalm 31, 25.

Schreibweise auch Sefidt, feyd, fefid.

Angabe Graupners in der Partitur.
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6 Qv Aria56 (V//,z, Va,' Cz,’ BC) Aria (V//rz, I/a,' Cz,' BC) Arie (V//rz, I/a,' Cz,' BC)

Ady wie fiif ift diefer Jroft Ach wie fuf ift diefler Troft Ach, wie suB ist dieser Trost

u. wie [ieblidh D57 BVerfyredhen. /A58 | u. wie lieblich diff Verfprechen. /A | und wie lieblich dies Versprechen. o

Nun mein Sott i trau auf didy Nun mein Gott ich trau auf dich Nun, mein Gott, ich trau’s? auf dich.

Yblagitu midy verldftu midy {chlidg{tu mich verlaftu mich Schlagst du mich, verldsst du mich®0,

wird dir dody in6' Furfier Jeif wird dir doch in kurtzer Zeit wird dir doch nach®2 kurzer Zeit

auf mein ddyen auf 63 mein lefid auf mein dchzen auf mein leyd auf mein Achzen, auf4 mein Leid

dein erbarmend Herse bredhen dein erbarmend Hertze brechen dein erbarmend Herze brechen.

Da Capo Da Capo da capo

7 111 | Choralftrophe (V/;5, Va; Ci.23, A, T, B, Bc) Choralftrophe (V/; 5, Va,; C;,53 A, T, B, Bc) Choralstrophe®> (V/; 5, Va, C;23, A, T, B, Bc)

Er fennt die redten freuden ftundten Er kennt die rechten freuden {tundten Er kennt die rechten Freudenstunden,

er weifl wobl wefide ¢8 niilidy fey). er weif§ wohl wefi es nutzlich fey. er weil wohl, wenn es nitzlich sei.

Weii er uns nur hat freu erfunden Wef er uns nur hat treu erfunden Wenn er uns nur hat treu erfunden®?

und merkef feine Heucveless. und merket keine Heucheley. und merket keine Heuchelei,

fo t5mt Gott ¢h wir uns verfehn fo kémt Gott eh wir uns verfehn so kommt®8 Gott, eh’ wir uns verseh’n®9,

und laffet ung Biel Guts gejdyehn. und liffet uns Viel Guts gefchehn. und ldsset uns viel Gut’s gescheh’n.
— 12v Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria

56
57

58
59
60

61

62
63

64
65
66
67
68
69
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Die C>-Stimme ist in Satz 6 mit dem Bc unterlegt (unbeziffert).
C.-Stimme (Originalversion des Satzes 6), T. 59, Textidnderung/Schreibfehler: dag statt diff (=dies).
Originaltext (s. Anhang): Dif..
C>-Stimme (Kopie des Satzes 6), T. 59: Der urspriingliche Schreibfehler dag statt dif wurde (undeutlich) zu bdieh korrigiert.
C2-Stimme (Originalversion sowie Kopie), T. 61: Das Zeichen 72\ fehlt.
Jich trau’™ (dicht.): ,ich vertraue“.

Vgl. im Kapitel Hinweise (s. 0.) die Bemerkung zur Art der Verzierung.
Partitur und C.-Stimme (Originalversion sowie Kopie), T. 70+71, Textinderung: in statt nad;
Originaltext (s. Anhang): nac.
Vgl. vorangehende FuBnote.
Partitur bzw. C>-Stimme (Originalversion sowie Kopie), T. 73, Textdnderung: auf statt und; in T. 74 jedoch u. bzw. und.
Originaltext (s. Anhang): unbd.
Vgl. vorangehende FuBnote.
4. Strophe des Chorals ,Wer nur den lieben Gott ldsst walten” (1641) von Georg Neumark (* 16. Mdrz 1621 in Langensalza; 1 8. Juli 1681 in Weimar).

Ci-, Co-, A-, T-, B-Stimme, T. 20, Schreibfehler: wem statt wen (=wenn).

Lerfunden” (alt.): ,gefunden”.
SJkommt® (alt.):  kommt“.
,eh’ wir uns verseh’n“ (alt., dicht.): ,bevor wir es merken*.
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Transkription und ©: Dr. Bernhard Schmitt.
Version/Datum: V-01/28.10.2013
V-02/06.02.2018: Korrekturen, Ergdnzungen (Erg. im Anhang).
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Wer nur den lieben Gott lasst walten »

Verfasser des Chorals:

Georg Neumark (* 16./17. Mdrz 1621 in Langensalza; t 8. Juli
1681 in Weimar); deutscher Dichter und Komponist von Kirchen-
liedern. Seit 1653 Mitglied der Fruchtbringenden Gesellschaft in
Kothen (Mitgliedsnr. 605; Gesellschaftsnamen der Sprossende;
Motto Wyiglich und ergetslich; Emblem Schwarzbraune gefiillte
Nelken; 1656 zum Erzschreinhalter der Fruchtbringenden Ge-
sellschaft gewahlt). Seit 1679 Mitglied des Pegnesischen Blumen-
ordens (Societas Florigerae ad Pegnensum) in Nirnberg.7°

Erstveroffentlichung:

165771, &, Neumarts | von Miblhaujen aus Tpivingen | Sortge:
pflantster Mufitalifch-Poetifcher | Cuftwald / | Jn deffen
erftem Theile / o wobl yu Auf- | munterung Gottjeeliger Gedan-
fen / und jur Crbauung ei- | nes Chrifilihen Jugendjamen Le-
bens anfithrende Geift- und Welt- | lide Gejange; AlS auch ju
feujder Chrenliebe dienende Sdifer- | lieder / mit ihren beige-
fiagten Melodien und volliger Mufifali- fhen  Jujammen-
fimmumg enthalten find. | Jm Jweiten / jo wohl Geift- als
Weltlide weitlauftigere | Poetifhe SGedanfen/ Sliffwimidungen
/Lobjdriften / Leidy- | veden / Trauer- und Hodyyeitsveride be-
griffen. | Jm Dritten / find allerhand Ffurtie Getidte / U-
berjdrif- | ten/Sinn- Lebr- Jroft- Straff- und Wabljpriide/
gleid- | fals Geift- und Weltlich su befinden. | [Schmuckem-
blem: Blumenvase mit dariuber befindlichem Band und
Inschrift: Sie niityen und ergdtsen?2.] | [Linie] | FE HN A/
| Druffts und verlegts Georg Sengen- | wald / im 1657 ften
Nabre.73

o :%ibrrrﬁnmrfnurarr waend fylen ﬁ L
m‘& :?er.lrjrr‘rus unl'rrr,?rl_t Ber r;..ﬂ?h‘%'h{fpr..,g,‘gﬁ, i 1]
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. 1b!ff|.rEt |E-Lbrknﬂuumrﬁtq[’s‘_‘r{n&m;‘nuuwrﬂ Sl
!._.::-\" Fahio Folh: 2 'r
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o
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Georg Neumark
(*16.3.1621; t 8.7. 1681)

-
e 1
‘ %
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Hd;z@ef&nge A8 auch 31 Lo a’ﬁ’” Qfmgﬁeﬁe dienende Scljdfey-
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: q}g etifche Ged nfen/@Tﬁbmﬂn{d&ungm){obfdm}ulgzgéfre<,.v,;l\
S.‘ ’”um/mz%“w‘[? SHochgeitsverche Btgriffm e
mDritten / ind allechand Fueke @m‘b“/UBerrdmf.
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Sortgepflanster Luftwald, Titelseite

70 Text und Bild Neumarks: Wikipedia ; ferner Koch, /ll, S. 470 und Dienst, Karl in bbk/, Band VI (1993) Spalten 649-650.

7 QBerfafit 1640 in Kiel (Koch, Bd. IV, S. 147 s. a. Koch, Bd. VIll, S. 384 ff) .

72 vgl. das Motto Neumarks in der Fruchtbringenden Gesellschaft: tYiitslich und ergetylich.
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Choral verwendet in:

Mus ms 417-11 (GWV 1156/09): 1. Strophe (Wer nur den licben Gotf [Gft walten)
2. Strophe (Was helffen ung die jhwere Sorgen)
7. Strophe (fing bet und geb auf Gottes Wegen)
Mus ms 419-10 (GWV 1146/11): 2. Strophe (Was helffen uns die fhweren Sorgen)
Mus ms 420-02 (GWV 1118/12a): 4. Strophe (Cr fennt die redten freuden frundten)
Mus ms 421-18 (GWV 1151/13): 7. Strophe (Sing beth u. geb auf Gottes Wegen)
Mus ms 448-05 (GWV 1113/40): 4. Strophe (Cr fefit die redten Sreuden Stunden)
1. Strophe (Wer nur den licben Gott ift walten)
4. Strophe (Cr fennt die vedten Freuden Stunden)
7. Strophe (Sing, beth und geb auf Gottes Wegen)
5. Strophe (Dend nidt in deiner Drangfalshifie)
7

. Strophe (Sing, bef und geb auf Gottes Wegen)

Mus ms 458-03 (GWV 1113/50):

Mus ms 462-01 (GWV 1113/54):

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 420-02:

o (B Graupner 1728, S. 140:
Mel. zu Wer nur den lie- | ben Gott list; mit geringfiigiger Anderung von Graupner in der Kantate verwendet.
e (B Harmonischer Liederschatz, S. 293:
Erste Mel. zu Wer nur den lieben GOft [aft walten; dhnlich zu jener aus CB Graupner 1728, S. 140.
Daruber hinaus werden zwei weitere Melodien angegeben.
e (B Portmann 1786, S. 69 und S. 88
S. 69: Mel. zu Wer nur den lieben Gott . w.; mit jener aus CB Graupner 1728, S. 140 bis auf geringfiigige Anderungen gleich.
S. 88: Mel. zu Wer nur den lieben G. I. w.; von Graupner nicht verwendet.
e Kiimmerle, Bd. IV, 5. 296 ff
Erste Mel. zu Wer nur den lieben Gotf [ifit walten; dhnlich zu jener aus CB Graupner 1728, S. 140.

e Zahn, Bd. I, S. 208 ff, Nr. 2778-2799
Melodie Nr. 2778 zu Wer nur den lieben Gott lidt walten; von Graupner in der Kantate verwendet; bei Nr. 2778 Hinweis auf das CB Graupner 1728.

73 Fortgepflanzter ... Lustwald, Titelseite: www.liederlexikon.de/lieder/wer_nur_den_lieben_gott_laesst_walten/editiona/0019_edition_a_1.jpg/dva_scan_view; Original in Stuttgart, Wirttembergische
Landesbibliothek, D.D.oct.8780.
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Hinweise, Bemerkungen:

e Die nachfolgenden Kopien aus dem Sorfgepflaniten Luftwald wurden dem Liederlexikon entnommen74; das Original befindet sich in der Wiirttembergischen Lan-
desbibliothek, Stuttgart, Sign. D.D.oct.8780

VR 3 = . S A / t
(g% % j° . b y g Ao

r—— : "mmpﬁmnk S i ‘ 32 4 = %ﬂe M’MW' !» ‘ ‘- = CEE %rttwlanms tunmtees : o |
A ‘Eroﬁ[ieb ' M'Ei %%% i :;. 5 f#ﬁ——i?:e
:@aﬁr@DS‘:Z tt{lm Sf%utcbm s f@emermgett *x g %Kﬁ:fgé 23
o+ yerforgenund echalten wil, Ylach dem Sprudy s e
; m%tf oein m?thegmmaluf be?té}.‘-,ﬂrm/bet ﬁE QX?‘” ¥%$0¢$$$¢$3§$ ;& %e?;gss‘;u%&g?ﬁ;[‘fmsz ‘::b b:lf "
Fi ) mtbb:d;woblvurorgm/zc. e I D /NS CorTei s 9 BrAMEan Bus ou B D e e & 5
: Bofpicl. o e L = =1= goVIYE
(&rﬁe@etgenﬁtgme.’?ﬁ Tleumat?. 4 R @E:;ﬁj_§£< xm‘ ox $2> * # xﬁ* BN 4 gi "6 *x ‘*{%‘#“‘r-—‘ |
" ‘ S & : : L al's 1 s .
P ? ?&?*4 L??ﬂigé =r . i : {“;;mw m"r:s-%::: a‘Ecr\Qonbemﬁl T ;
,ﬁv\-'z T rr -— @__e_x * ev - : | _lt.l-.o_e.’*-“_ ____ tME
AT e S L oy E ot
;a*_%%ﬁ_i{t_ ¥ IS s ;z S %% 2:2’*:&*1 DL 4—= it §dch = rtenttaut/bcr bat auf teiznen Ganblgcbautf'
SR s e ngffi“‘ o e S e 3 vﬁﬂmbﬁtmme ‘ b el <
R ___ ; 5 o™ et PR R b 70 X 6 - o i a5 Wy 111 90, O R Gr6ed) 65%__
S -.*g?%ﬁ% === e %;g;*’f ‘""**"5‘* = | %—i&tﬁ-ow &
Qe . & 0N WA 6 6 . ‘ o enang: e
sl — & @f—'ssgmﬁ%w—\rwmg e s g
5 s = LK\ . VA A\ X ST T\, O D B '-é"" ‘ -i:jE}: : 3 Q*—j ]
’, : L i i .4 ‘ __'V e ' o5 __‘_.. L : B e _0_._:‘__‘____
. Ander Beigenflimme. i ' . e i e S Gy o MBI [ g et
| SIIsrr-esseserastys o e R A ~6r° A —1’\‘*—’5—"3 ¢ sy e e ',
| 3— = : _ggﬁi: : "-&éb_:f;v 1 ’)} .1\\’9\/»(%\ Q'@'—"-‘ | » '§E o_li_% _:Ee - - e —- = -f ;
R AR Grumds e e - MR 4\ ¥, Vastume Wy =L e
| e T e e - S B R |
%ortgepﬂangteﬁ Luftwaldes erfte 'lfbtf)etlung S. 26 Sortgepflantstes Luftwaldes erfte Abtheilung, 5. 27 Sortgepflantites Lufiwaldes erfte Abtheilung, S. 28

74 http://www.liederlexikon.de/lieder/wer_nur_den_lieben_gott_laesst_walten/editiona/0019_edition_a_2.jpg/dva_scan_view und folgende.
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- 1nd foffet auf Shn'alleseie/
g '@trmttaﬁbﬁmungc?l?tb ec@gu_‘m[-v f
: ~ Jn aller Nofhe und Teauvigheit.
. WearBOctdvem Allerbdchftentranty
- Dexbac auf teinon Sand gebave,

% ‘
et o
- Wag filfeunsunfer Weh und Ach 2
: @aﬂbﬂfut‘msmdﬂe%mw e )

<. Defeufgen unfer tingemach?

Fiusgedperdureh dieTranvigheiss

ManBhalte nur cin mtntg' ftille/ -
" {hnd ey dod in fich felbft vergndat s
‘!;Bje unfees ©Drees Snadenwifley ~
L OBie fein Alwiffenfei es filge)
- @Otcderuns Ihmbatauserwehle)
- Dex weisaned fehr woblwasuns fehle.

Ty el ]
- @ Fenne die vecyte Jreudenftunden/
< Ereweis wohl venn es niglich fery
- TWenn LR ung nur hat treu erfunden /
b “find merfet Feine Heuchelen.
o Sotdmme GOt eb wir uns verfeby
. Undleflec uns viel Guts gefehebn.
L ' 5 Oent

i,

Origihal: Wiirttembergische Landesbibliothek Stuttgart 5 > g 1

Sortgepflantites Luftwaldes erfte Abtheilung, S. 29

&G; nue den fighen SOt 4t walten 11

- YOir m«chc_nun[ér‘l\nmunv.@/-‘ ”

» LR : 7

=

o Sortgeoflanstes uffwalbes e

{ i S ST (%

Denk nicht in deiner Drangfalshite/ :

~ Daf o1 von SOt verlaffenfenft/
 Aind daf GOt der im Schofefiie /.

. Deefichmic fretem SLEfefpeiff.

“'die Solgeseitverandertvicl/
pnd.feger Jeglichens fein Jiel.

: S SRR
Esfindis GOt [ehr (chlechte Sdchen/
% ﬂnt‘i ift dem 3 Schftertalles gleich /
Den Reichen Eleinund arm sumacden /

- DenAvrmenaber grof updreich.

GOttt dervechte YOundermani/ |
Der balo exhshn/ bald fivmen gan.

{ 1 7 e 3 ] A7
Sing/bet/und gels anf GOttes Wegen |
- Berricht das Defne nur getren/ o
~ Mndtrau des Himmels veichem Segend
L Sowird Crbey dir werden neut.
Denn Yelcher (eine Suver(icht/

o 2uf GOt fene/venverli

T ' ? 3 3
P e ) S :
Ay ik R - ]
)
7

A

gina ! Sttg:

Sortgepflanstes Luftwaldes erfie Abtheilung, S. 30

S ¥

gk
Eenidpr:

(gt

Fir weitere Hinweise zum Choral ,Wer nur den lieben Gott lasst walten“ s. a. Fischer, Bd. I, S. 363.
Nach Koch, Bd. Vill, S. 390 hat Neumarck einen Dadbhall zu seinem Choral gedichtet (s. u.) .
Im GB Schemelli 1736, S. 343 f, Nr. 512 (s. u.) und im &3 Firftl. Naflauifd, S. 45 f, M. 62 (s. u.) ist eine 8. Strophe angegeben; sie stammt aus der Feder des

Superintendenten von Merseburg, Valentin Sittig (1 1681) [Koch, Bd. VilI, S. 390].

Datei: F:|ulb|graupner|mus_ms_420|02_mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen|mein_gott_warum_hast_du_mich_verlassen_v._02.docx

Seite 18 von 32



Versionen des Chorals:

Version im GB Schemelli und im &3 Firftl. Naflauifdy s.u.

Version nach
Sortgepflanster Luftwald, S. 29-3075

Version nach
GB Darmstadt 1687, S. 5117 76

Version nach
GB Darmstadt 1699, S. 294, Nr. 268 77

Version nach
GB Darmstadt 1710, S. 156 , Nr. 208

V.

Froftlied.

Daf GOII cinen Jeglidyen ju jeiner Jeif

Wicf dSein AUnliegen auf den HLrrn / der
wird dich wobl verforgen/2c78.

verjorgen und erbalfen wil, Nady dem Syrudhy:

1.
WEr nur den lieben GOt [aft walten /
Und boffet auf hn alleseit /
Der wird Yhn wunderlich erhalten/
Sn aller obt und Jraurigeit.
Wer GOt dSem llerhdchften traut/
Der bat auf Leinen Sand gebaut.

WEr nur den lieben GOt [aft walten /
Und auff ibn boffet alleeit /

Den wird er wunderlidy erhalten/

S aller Noth und fraurigteit:

Wer GOtt dem allerhdbften fraut/
Der hat auff feinen jand gebauf,

WEr nur den lieben GOt [aft walten/
und boffet auff ihn allegeit/

den wird er wunderlidy erhalten

in allem creus und fraurigfeit /

wer GOt dem allerhdhften traut/

per hat auff Feinen fand gebaut.

WEr nur den lieben GOt [aft walten/
Und auff thn hoffet alleseit:/:

Den wird er wunderlidy erhalten/

Sn allem freusy und traurigkeit:

Wer GOft dem allerhdcbiten traut /
Der hat auff Leinen jand gebauf,

2.
Was belfen uns die fdhwere Sorgen ?
Was bilff uns unjer Web und Ach ?
Was bilft es dah wir alle Morgen /
Bejeufien unfer Ungemady ?
Wir machen unfer Rreuty und Leid/
Lour groper durch die Traurigleit.

Was helffen uns die fhwere jorgen/
Was Hilfft uns unjer web und ady ?
Was hilfft ez / daf wir alle morgen /
Befeuffaen unfer ungemady ?

Wir madyen unfer creuts und leyd /
Nur groffer durdy die traurigteit,

2. Was belffen ung die fdwere”? jorgen?
Was Hilfft uns unjer web und ady ?
Was bilfft es/ daff wir alle morgen
bejeuffen unfer ungemad ?
Wir madyen unfer creus und leid
nur grofier durdy die fraurigfeit.

2. Was helffen uns die fhwere jorgen/
Was bilfft uns unjer web und ady ./
Was hilfft ez / daf wir alle morgen /
Befeuffaen unfer ungemady?

Wir maden unfer Freuts und lend

Nur grofier durdy die traurigteit,

s Ahnlich bei Fischer-Tiimpel, Bd. IV, S. 311, Nr. 365 (F.-T. gibt als Quelle Fortgepflangter Luftwald, S.

76 Ahnlich im GB Briegel 1687, S. 300 f.
77 Ahnlich im GB Darmstadt 1733, S. 26, Nr. 31.

Ahnlich im GB Freylinghausen 1706, S. 314, Nr. 213.

78 Ps 55, 23: Wirf dein Anliegen auf den HERRN; der wird dich versorgen und wird den Gerechten nicht ewiglich in Unruhe lassen (Text nach der LB 719]12).

79 Im GB Freylinghausen 1706 a. a. O.: dbweren.

29, Mr. IV. an.).
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3.
Man halte nur ein wenig ytille/
Unbd jey dody in fich elbft vergnigt /
Wie unjres GOttes Gnadenwille/
Wie fein” Allwiffenbeit es fiigt/
@Ott der uns Jbhm bat auserweblt/
Der weis auch febr wobl was uns feblt.

Man halte nur ein wenig ftille/
Unbd fey doch tn thm jelbft vergniigt/
Wie unjers GOttes gnadenwille/

Wie fein allwiffenbeit es fiigt/
GOt der uns thm bat auferweblt/
Der weifi audy febr wobl/was uns feblt.

3. Man halte nur ein wenig ftille /
und fey dodh in fich JelbFSC vergnigt/
wie unfers GOttes gnaden-wille/
wi¢ fein allwiffenbeit ¢s flgt.

GOft/ der ung ihm hat auserweblt/
der weiff audy gard! wobl/was uns feblt.

3. Man balte nur ein wenig jtille/
Unbd fey doch tn thm felbft vergnitgt:/:
Wie unjers GOttes gnaden-wille/

Wie fein allwiffenbeit e figt:

GOttt der uns thm hat augerweblt/
Der weifi audy jebr wobl/was uns feblt.

4.
Cr Fennt die redste Jreudenftunden/
Cr weis wobl wenn ¢ nilid jey/
Wenn £R uns nur hat tren erfunden/
Und merfet feine Heudeley.
So tdmmt GOt eb wir uns verfehn/
Und lefiet uns viel Guts gefchebn.

Cr fennt die redte freudenftunden/
Cr weiff wobl/wenn ¢s nuslic fey /
Wenn er uns nur bat freu erfunden /
Und merdet feine heudveley,/
So fommt GOt/ ¢h wirs uns verjehn,/
Unbd [affet uns viel guts gefdyehn.

4. Cr fennt die vedyten freuden-flunden/
er weifl wol/wenn s niBlich fey /
wennd2 er uns nur hat freu erfunden /
und mercfet Feine heudyeley,/
io Fommt83 GOtt/ el wirgd4 uns verjehn,/
und laffet ung viel guts gefchebn.

4. Cr fennt die vedyte freuden-flunden/
Cr weiff wobl/wann es nislid jey:/:
Wann er uns nur hat freu erfunden /
Und merdet feine heudeley /

So fommt GOt/ ¢h wirs uns verjehn,/
Unbd [affet uns viel guts gefdyehn.

5.
Denf nidt in deiner Drangialshise/
Daf du von GOt verlafien jenft/
Und daff GOt der im Schofe fie /
Der fidh mit ftetem Slife ypeift.
Die Solgeseit verdndert viel/
Und fetzet Jeglichem fein Jiel.

Dendt nidyt in deiner frandalsss hikte,/
Dafi du von GOt verlaflen jenft/
Und daf GOt dir tm hoffe fite /
Der dich mit ftetem glicfe fpeift :
Die folge seit verandert viel/
Lnd feBet jeglidyem fein giel.

5. Dend nidt in deiner drangfals-hise/
paf du von GOt verlafien fenft /
und daf der GOt im {dyoje fikess /
der fidy mit ftetem glircfe fpeifts?/
die folged8-seit verandert viel/
und feet jeglichem fein giel.

5. Dend nidyt in deiner drangjals-hike/
Dafi du von GOt verlaffen fenft:/:

Und daf GOt der tm dhoofe fikke /

Der er mit frefem glice fpeift :

Die folge-jeit verandert viel /

Lnd feBet jeglidyem fein giel.

80 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. J§n feinem berten.

81 Im GB Freylinghausen 1706 a. a. O.: {ebr.
8 |m GB Darmstadt 1733 a. a. 0.. Wann.
8 Im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: fommt.
84 Im GB Freylinghausen 1706 a. a. O.. wir.
85 GB Briegel 1687 a. a. O.: trangfals.

8 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Das ift, ihm bejonbders lieh fey.
8 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Der alles bat, was er wimidet, Pial. 17, 14. Plal. 144, 12.-15.

88 Im GB Freylinghausen 1706 a. a. O.: folgn’de.

Im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: folgend mit der Anmerkung: Ober Eiinftige Phal. 37, 35.36.
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6.
25 ind ja @Ot febr fchlechted® Sachen/
Und ift Sem BSchften alles gleich /
Den Reichen Elein und arm 3u machen /
Den Urmen aber grofs und reich.
@Ot ift der rechte Wundermann/
Der bald erhdbn / bald fEictsen Ean.

Es find jo Sotf gar {dledte faden /
Unbd ift dem bodyften alles gleidy /
Den reiden Fletn unt arm ju maden,/
Den armen aber groff und reidy:
Cr tft der redte wundermann,/
Der bald erhobhn bald fHirken fan.

6. €s find jo Sott gard0 fohlechte jachen/
und ift dem hodbften alles gleih /
dpen reichen Elein und arm ju machen/
den armen aber groff und reidy /
GOt ift der redte wundermann,/
der bald erhdbn/ bald finrsen fan.

6. Cs find ja GOft gar {dhledste jachen /
Unbd ift dem bddften alles gleidy:/:

Den reiden Flein und arm ju maden/
Den armen aber groff und reidy:

GOt ift der recdhte wumder-man,/

Der bald erhdhn/ bald finrken fan.

7.
Sing/ bet/ und geb anf GOttes Wegen /
Berridt das Detne nur getren/
Unbd trau des Himmels reihem Segen /
So wird Er bey dir werden neu.
Denn Weldber feine Suverficht/
Auf GOt fetst/dSen verlaft Lr nicht.

Sing / bet und geb auff GOttes wegen/
Berridt das deine nur gefren,/
Und trau des himmels reihem fegen/
So wird er bey dir werden neu :
Denn welder feine suverficht /
Auff SOff fest/ den verlift er nidht.

7. Sing/ bet und geh auff Gottes wegen/
verricht Das detne nur gefren /
und frau des himmels?! reiden9? fegen /
fo wird er bep dir werden neu.
Denn welder feine suverficht /
auff GOt jesst/ den verldft er nidyt.

7. Sing / bat und geb auff GOttes wegen/
Berridt das deine nur gefren:/:

Und trau des himmels reihem fegen/

So wird er bey dir werden neu :

Dann weldyer feine juverficyt

Auff SOft fest/ den verlift er nicht.

89 {ledt: fdblicht, einfach (s. WB Grimm, Band 15, Spalten 519 - 542, Ziffer 8 ¢); Stichwort schlecht) .

9 |m GB Darmstadt 1733 a. a. O.: febr.

91 Anmerkung im GB Darmstadt 1733 a. a. O.. Des Bafers im himmel,

92 Im GB Freylinghausen 1706 a. a. O.. reidyem.
Im GB Darmstadt 1733 a. a. O.: reidem.
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Version nach
GB Schemelli 1736, S. 343 f, Nr. 5712

Version nach

&P Furftl. Naffauitdy, S. 45 f, Nr. 6293

So genannter Nadball des Chorals;
1679 von Neumark verfasst94.

WEr nur den lieben Goff laff walfen,
und hoffet anff thn alleseit,

den wird er wunderlidy erhalten

in allem freuy und fraurigfeit:

Wer Gott dem Alerhddyften traut,

der bat auff Feinen fand gebaut.

WEr nur den lieben Goff laff walfen,
Und boffet auf ihn alleeit,

Den wird er wunderlidy erbalten

Sn allem freuy und trouvigeit;

Wer Gott dem Alerhddyften traut,
Der hat auf feinen jand gebauf,

2. Was belffen uns die fhweren jorgen?
Was bilft uns unjer web und ady ?
Was bilft es, daf wir alle morgen
bejeufsen unjer ungemady ?

wir macen unfer freus und leid

nur grofier durd die fraurigfeit.

2. Was belfen uns die {dweren jorgen?
Was bilft uns unjer web und ady ?
Was bilft es, baf wir alle morgen
Befeufsen unfer ungemady ?

Wir macpen unfer Freuy und leid

Nur grofer durdy die traurigleit.

S lafie Gott in allem walten,
er mady es nur, wie’s ihm gefallt,
S will ihm gerne ftille halten,
fo lang idy leb tn diefer Welt.

Wie er, mein licber Goft, ¢3 fugt,
1o bin iy audy febr wobl vergnigt.

3. Man balte nur ein wenig ftille ,
und fep dody in fidy felbft vergnngt,

wie unfers Gottes gnadenwille,

wi¢ fein allwiffenbeit ¢s flgf ;

Gott, der uns ihm hat auserwebhlt,

der weifi audy febr wobl, was uns feblt.

3. Man balte nur ein wenig ftille ,
Und fey doch in fich felbft vergniigt,
Wie unjers Gottes gnadenwille,

Unbd fein’ allwiffenbeit ¢s figt.

Gott, der uns thm hat ausermwablt,

Der weiff audy gar wobl, was uns fehlt,

4. Cr fennt die vedyten freuden-frunden,
er weis wobl, wenn e8 nulid fey,
wenn er ung nur hat freu erfunden,

und merfet fetne heudyeley,

jo fommt Gott, e wirs uns verjebn,
und laffet unsg viel quts gefchebn.

4. Cr fennt die rediten freudenfrunden,
Cr weif wobl, was uns niklidy fey:
Wenn er uns nur hat freu erfunden,
Und merfet Eeine heudyeley;

So fommt Gott, b wir uns verjeh’n,
Und [affet ung viel guts gefdheh’n.

93 Bickel, Johann Daniel Karl (Hrsg):

Sarftl. Naflauifdes | Neues verbeffertes | Gejangbuch | [Linie] | Jur Beforderung | der | dffentlichen und hauflichen Erbauung. | [Schmuckemblem: Eine weibliche Person, in der rechten Hand ein bren-
nendes Herz und im rechten Arm ein Kreuz haltend, zeigt mit der linken Hand einem Harfe spielenden Engel ein Gesangbuch] | [Klammer] | it Gnéidigftem PRIVILEGIO: | [Klammer] | Wetlar, | ge-
dructt und ju haben bey Georg Crnijt Winfler | 1806.

9 Koch, Bd. Vil, S. 390.
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3. Dent nidt in deiner drangfalshitie,
paf du von Goft verlafien feyft,

und daf der Gott im jdoofe fike,

der fidy mit flefem glide fpeift:

die folgeseit veranbdert viel,

und fest einm ieglichen fein giel,

5. Dent nidyt in deiner tribjalshize,
Daf du von Gott verlaffen fenit;
Und daf thm der im jdoofe fize,
Den er mit ftetem glide fpeifit.
Die folgeeit verandert viel,

Und feset teglidyem fein siel.

6. €3 find jo Gott febr {dlechte facyen,
und ift dem Hodften alles gleidy,

pen veidyen Elein und arm ju madpen,
den armen aber grof und reid.

Gott ift der redte wundermann,

per bald erbdhn, bald ftirken fan.

6. €3 find jo Gott geringe faden,
Unb ift dem Hochften alles gleich;
Den reidyen Fletn und arm ju maden,
Den armen aber gros und reidy.
Gott ift der redpte Wunbermann,
Der bald erbdh’n, bald fiivgen Fann.

7. Sing, beth und geb auff Gottes wegen,
verridt das Detne nur gefren,

und frau des himmels reidyen jegen,

jo wird er bey dir werden neu,

denn welder feine suverfidyt

ouff Gotf jekt, den verlaft er nidst.

7. Sing, bet, und gebh auf Gottes wegen,
Berridt das deine nur gefreu;

Und trau des himmels reichem fegen,
So wird er bey dir werden neu,

Denn weldyer feine juverfidyt

Auf Gott fest, den verlaft er nicht.

8.95 Auf didy, mein lieber Goft, idy fraue ,
idy bitte didy, verlaf midh nicht,

in gnaden meine noth anfdhaue,

pu weift jo wobl, was mir gebridt.
Madys mit mir, obgleidy wunderlicy,

purd) Jejum Chriftum feliglhd.  LTeumarck.

8. Auf didy, mein lieber Sott, idy traue;
b bitte didy: verlaf midy nidyt!

Sn gnabden meine noth anjdaue:

Du weif’ft jo wobl, was mir gebrid.
Madys mit mir, wiewobl wunbderlid,
Durdy Jejum dody nur feliglidy.

95 8. Strophe verfasst vom Superintendenten Merseburgs, Valentin Sitte (+ 1681) [Koch, Bd. VilI, S. 390].
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Originaltext von Lehms®¢

Lal(oluees .
i 2, Cor. 6. verf 14. %
" Ziebet nichf b mi
bm:u? denn l;ctt: ﬂ‘i‘rginﬁ‘fm?ﬁagmiingt%%? e
Entferne dich du SatansBruth ,
GOt foll afiein im prrsm'wnbnm; &
Denn ift mein Sinn aufipn gerict/
So (66t er / und vertagt mich nicht/
Und foird mein Herss gar wob! belohuen,
Enfferne 1.
Cheral. Erleudt audh unfer Sinn nnd e,
S 'dng(Poc' 3. verf .
=1,
’J!iar:cpb w’:l'cg:rgm:amfl LRt e

amvacht auf den Sonntag Sexagefime
, Plalm. 22, eroaa:.exagcﬁm?’
Meil £f / mil i

T L2 2 o
Sollidy mich denn fets mit Tbrinen, '
Nach dem diiftren @ra&c&b%?n;' A1 < I
Ach ! mein GOt/ mein Troft/ mein Liche/
Horft oudenn mein Seufzen niche? - '
&ieh) Doch/ iemein Herp erfeh madfet/

Undnadh deinem Trofte fravytet,
Plalm. 27, ver| g,
Perbirge dei i i
" nichtim gurﬂn hcit?ma.ﬁqfllel P}:Egnrsimg;g::ggﬁf?
Eyfredoch nicht allulangey
Denn mir wird entfeslich banae
2Bodein 3orn nody fevner wapre.
Liebfter Gott/lafdoch meinFlepen,
Endlich Troft und Hilffefehen /
A3etl mich fonft mein Schmerts Vergehre,
' pfam,

9% Lehms 1711-1712, 8. 13-14, Vormittagsandachten.

14 W (o2
falim, 31 verf. 25,
‘i B?rgi:setwrlﬂﬁb un-erzagt alle / vieife ded HEre
Ach wie fufift diefet Troft
b foie Lieblich Dif Berfpredyen.
Nun menGott/id trau auff dichy
Shlagfiu mid/ verlaftumid/
251D dir doch nach Furker Jeif
Auffmein Aechsenund meinLeid
Dein Srbarmend Herbebreden.
Ach wote flig/ zc :
Choral. €t felmtbg rechfen Freudens Stune
. . g

Andadht aufden Tag Warid
Reinigung. :
C o Seel, z. verfi L
Blafef mit der Pofaunc suzion/rofet auf dem beis
li 3en'ﬂierw¢rgtert alle @intwopnerim Lanve/ denn
ber ‘iaam.? ren Fomme/ undiff nape,
GOt bricht mit Dontier und mit Bliken/
Aus feiner Herrlichfeit peraus:
Ach! Sieelefehicte Dich Defitveaen
Bolfommene Rechnung abjulegen /
Sonft fomftunidt ing HimmelgeHatp,
GOt bricht/ 1. :
- “foel. 2, verf. 13,
Bureifet eure Herenund niche enire Kleider/ unb
btf;%l:z[‘ m?ﬁ, A N%‘n .gufrra curem ®oft / benner iff
nadig und barmpergif.

i gelgfuirrd)ter @}efﬂfserf_cblagms Herg/
Qairfdich ju Gottes beilaen Fiffen/
Sotanftuate Stindebuffern,

DBefennedie beganane Schuld /

i ir auch Deine Huld
Soird er dir audh D o
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text <> Originaltext von Lehms

Nr.| Von Graupner vertonter Text

Originaltext von Lehms®7

Andacht auf den Sonntag Sexagelimz.

1 |Dictum (C; 23 A, 7, B)

Pialm. 22. verf, 1.98

Mein Gott, mein Gott,
warum baftu mich verlafen
Sy beule aber meine Hiilffe iff fern.

Mein GOtt/ mein GOt/
warum baft du midy verlaffen/
id beule/ aber meine Hilffe ift ferne.

2 | Aria (B)

Spielanweisung. Violin e Viol. unifon.

Soll idy mich den ftetd mif Tphrinen

Soll iy midy denn ftets mit Thranen/

nady dem finftren Grabe fehnen o | Nad) dem diftren SGrabe jehnen;
Ady mein Gott mein Troft u. Lidyt, oAb ! mein GOt/ mein ITroft/ mein Licht/
hirfiu defi mein Jeufsen nidyt? Horft du denn mein Senffien nid?
fieh doch wie metn her verjhymadvtet Sich dody/ wie mein Her verfhmadytet,/
w. nad deinem Jrofte fradtet. Und nady deinem IJrofte tradhtet.
3 | Recitativo accompagnato/Dictum (7) Pialm. 27. verf 9.
Werbirge doch dein Antlis ot vor mir o | Berbirge dein Antlis nidt fir mir/ und verfiof

und verftof of im Jorn deinen Knedt
deft du bift meine Hiilfe.

nicht tm Jorn deinen Knedt/ denn du bift meine

Hiilffe.

4 |Aria (C;)

CEtifre doch 0F allzulange

Cyfre dody nidt allzulange/

peft mir wird entjetslid) bange

Denn mir wird entfeslidy bange

wo dein Jorn nod ferner warth ;|

Wo dein Jorn nod ferner wabrt,

|: Liebfter Gotf laf dody mein flehen

Liebfter Gott/ laf dody mein Fleben/

endlich Troft und Hiilfe fehen

Endlidy Troft und Hilffe jeben /

wetl midy jonft mein Sdymer veryebhrt :||:

Weil midy fonft mein Schmerks verebrt,

5 | Dictum (C;23 A, T, B)

Pialm. 31. verf. 25.

Sendt getroft u. unversagt
alle die thr Des Herven harret,

Seydt getroft und unverzagt alle/ die ihr des HEr-
ren barret.

Segue I'Aria.

6 |Ara (C;)
Adh wie 1iif ift diefer Iroft Acy wie 11§ ift dieffer Jroft/
. wie [teblich dif Werjpredpen. ~ Unbd wie lieblidy dif Berfpreden.
Nun mein GSott idy frau auf dich Nun mein Sott/ idy trau auff dich/
fblagftu mich verldfiu midy Shlagitu midy/ verloftu mid/
wird dir dody in Furker Jeit < | Wird dir dody nady Furker Jeit
auf mein ddygen auf mein leyd o | Auff mein AedyBen und mein Leid
dein erbarmend Here bredhen Dein Erbarmend Herfie brechen.

Da Capo Ady wie 11/ 2.

97 Lehms 1711-1712, 5. 13-14, Vormittagsandachten.

98 Nach der LB 1972: Ps 22, 2.
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7 | Choral (C; 23 A, T, B)

Er fennt die redten freuden ftundten Choral. Cr fennt bdie vedpten Freuden- Stunden.

¢r weiff wobl weni ¢8 niiBlichy fey.

Wert er ung nur hat freu erfunden

und merfet feine Heucheles. —

fo fomt Gott ¢b wir uns verjehn

und [affet uns Biel Guts gejchebn.

— Soli Deo Gloria
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text <> Text in der D.D.T.-Partitur

Nr.| Von Graupner vertonter Text

Text in der D.D.T.-Partitur9®

3.

Mein Gott, warum hast du mich verlassen?

Dom. Sexag.

J.N.J. M. Jan. 1712.

1 |Dictum (Ci 23 A, 7, B)

(Canto I, Canto II, Alto, Tenore, Basso; Adagio.)

Mein Gott, mein Gott,
warum baftu micdh verlafen
b heule aber meine Hiilffe ift fern.

Mein Gott, mein Gott,
warum hast du mich verlassen?
Ich heule, aber meine Hilfe ist fern.

2 | Aria (B)

Aria. (Basso; Grave.)

Spielanweisung. Violin e Viol. unifon.

Spielanweisung: Violini unisoni.

Soll ih midy deii ftets mit Thrdnen

Soll ich mich denn stets mit Tridnen

nach dem finftren Grabe febnen

nach dem finstren'?° Grabe sehnen?

Ay mein Goft mein Jroft u. Tid,

Ach mein Gott, mein Trost und Licht,

birftu defi mein feufgen nicht?

horst du denn mein Seufzen nicht?

fieh dodhy wie mein herk verfdymadhtet

Sieh doch, wie mein Herz verschmachtet

. nady deinem IJrofte tradhtet.

und nach deinem Troste trachtet.

3 | Recitativo accompagnato/Dictum (7)

Accompagnato. (Tenore)

WBerbirge doch dein Antliks 6F vor miv
und verftof of im Sorn deinen Knedt
det du bift meine Hiilfe.

Verbirge doch dein Antlitz nicht vor mir
und verstofl nicht im Zorn deinen Knecht,
denn du bist meine Hilfe.

4 | Aria (C;)

Aria (Canto I; Adagio.)

CEyifre doch ot allzulange

Eifre doch nicht allzulange,

Defi mir wird entjeslidy bange

denn mir wird entsetzlich bange,

wo dein Jorn nodh ferner wirth :|

wo dein Zorn noch ferner wihrt. :|

|: Liebfter Goftf [af dody mein flehen

|: Liebster Gott la3 doch mein Flehen

endlich Troft und Hiilfe fehen

endlich Trost und Hilfe sehen,

wetl midh fonft mein Sdhmerk versehrt :||:

weil mich sonst mein Schmerz verzehrt. ;|

5 | Dictum (C;23 A, T, B)

(Canto I, Canto II, Alto, Tenore, Basso; Grave.)

Sendt getroft u. unversagt
alle die thr des Herren barref,

Seid getrost und unverzagt,
alle, die ihr des Herren harret.

Segue I'Aria.

99 Partitur in D.D.T., Bd. LI/Lll, 5. 30-53, Nr. 3.

In der D.D.T.-Partitur wird (wie in der Partitur von Graupner) der Cantos nicht beriicksichtigt.

100 Ap T. 22: distern.
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6 |Aria (C5) Aria (Canto II; Andante con moto.)

Ay wie 1iff ift diefer Ivoft Ach wie siiB} ist dieser Trost

. wie [teblich dif Werjpredpen. o) und wie lieblich dies Versprechen. m

Nun mein Goff iy frau auf didy Nun, mein Gott, ich trau auf dich;

Yblagftu mich verlaftu mid Schldgst du mich, verldit du mich'0?,

wird dir dody in Furker Jeit wird dir doch in kurzer Zeit

auf mein ddygen auf 102 mein leyid auf mein Achzen, auf 193 mein Leid

dein erbarmend Herhe bredyen dein erbarmend Herze brechen.

Da Capo Da capo.

7 | Choral (€125 A, T, B) Choral (Canto I, Canto II, Alto, Tenore, Basso;

Allegro molto.)

Cr fennt die redten freuden ftundten

Er kennt die rechten Freudenstunden,

er wetB wobl weri ¢s niiBlidy feyy.

er weily wohl, wann es niitzlich sei,

Weit er ung nur bat freu erfunden

wenn er uns nur hat treu erfunden,

und merfet feine Heudveless.

und merket keine Heuchelei,

io E8mt Gott ¢h wir uns verfehn

so kommt Gott, eh wir uns versehn,

und [iffet uns Biel Guts gejchebn.

und ldsset uns viel Gut’s geschehn.

Soli Deo Gloria

101

102

103
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Quellen

bbk!

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebrtes | Darmiiadtifdes | CShoral-Budy, | In welden | nidt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy noch beyden- | theils aus meh-
rern Gejang-Bidern ein Jufa | gefdehen/ | jum Nuken und GSebraudy | vor | Kivchen und
Sdulen | bieiger Hody-Furfl. Tanden. | Mit hoher Approbation und vieler Berlangen
verferfiget | von | Chriffoph Graupnern/ | Hod-Fiwftl. Heflen-Darmitadtijden Capell-
Meifter. | [handschriftlich hinzugefugt:] 1728. | [Linie] | MDCCXXVIII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, Mus 1875.

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Kénig:

Harmonifher | Lieder-Sak, | oder | AN gemeines Evangelijdes | Choral-Budy, | weldes die
Melodien dever jo wobl alfen als neuen bif hicher eingefitbrten | Gejange unjers Teutfdlandes
in fidy balt; | Aucy durdy eine befondere Einrichtung dergeftalt verfafiet iff, daf diefenige Tieder,
fo man nidt u fingen gewuft, | nunmebro mit ihren beborigen Melodien gefungen, und mit
per Orgel oder Clavier accompagnirt werden fonnen. | Ferner finden fidy darinnen die Me-
lodien derer | Hundert und Funffitg Plalmen Davids/ | Wie folche in Senen Gemeinden
Ser Reformirten Kivche gefungen werden/ | benebft denen Frankodfijhen Liedern, fo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufs jorgfal-
tigfte sufammen gefragen, anbey durdigehends mit einem | mobdernen General-Bafs verfehen,
und famt etnem | Borbervidt | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Johann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

e Verein fir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

e Auch als Digitalisat:

Original: Bayerische Staatsbibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten

Link: http://books.google.de/books?id=q79I1AAAACAA)&pg

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmftadtifes Shovalbudy mit | hodfter Landesfuritlihen Genehmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Lowe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbandlung der Furfl. Jnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, Mus. 1876

D.D.T.

DENKMALER | DEUTSCHER | TONKUNST | ERSTE FOLGE | EINUNDFUNZIGSTER

UND ZWEIUNDFUNFZIGSTER BAND | [Signet des Verlages] | VERLAG VON BREIT-

KOPF & HARTEL IN LEIPZIG

1. Untertitel:
DENKMALER | DEUTSCHER | TONKUNST | ERSTE FOLGE | HERAUSGEGE-
BEN | VON DER MUSIKGESCHICHTLICHEN KOMMISSION | UNTER LEITUNG
DES GEH. REGIERUNGSRATES | PROFESSOR DR. HERMANN KRETZSCHMAR
| [Linie] | BAND LI UND LII | CHRISTOPH GRAUPNER | AUSGEWAHLTE
KANTATEN | [Signet des Verlages] | VERLAG VON BREITKOPF & HARTEL
IN LEIPZIG | 1926

2. Untertitel:
AUSGEWAHLTE KANTATEN | VON | CHRISTOPH GRAUPNER | HERAUSGE-
GEBEN | VON | FRIEDRICH NOACK | [Signet des Verlages] | VERLAG VON
BREITKOPF & HARTEL IN LEIPZIG | 1926

Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, Mus 1910 (liegt auch digitali-

siert vor).

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

Fischer-Tiimpe/

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tumpel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Giitersloh, 1904
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GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirdyen-Gejangbudy / | Jn weldpem | Nidht allein D.
Martin Luthers / jondern aud | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Shriftlichen Kir- | dhen
/ geiftreiche Lieder begriffen: | Mit fonderbabrem Fleifi sufammen getragen / | in gewdhnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Deud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Mullers / Fiwftl. Buddr. | Im Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, W 3360/100104

GB Darmstadt 1687

Darmftattifhes | Gejang- | Budy/ | Geiftlicher/ und | bifhero in denen €- | vangelifdhen
Kivdpen | gebraudliden Kir- | den-Lieder. | Auffs nen tiberfehen/ | und mit vielen geiftrei- |
den Gefangen ver- | mebret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern,/
| Wie audy | Einem Troftreidyen SGebet- | Buf- Beidt- und Commu- | nion Bichlein, IMit
Surftl. Heff. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Mullern. | Anno 1687.

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer Kulturbesitz, Hb 2437

GB Darmstadt 1699

Neu-verfertigtes | Darmitadtifhes | Gefang- | Budy/ | Worisen Hu. D. Lutbheri | und
anderer Covangelifder | Lehrer gewdhnlicdhe / wie aud | nodh ferner 160. aus andern Se- |
fangbidern ausgelefene geiftreiche Tie- | der / worunter 84. wegen der Melodie | unbefante
mit Noten verjehen find/ | und unferjdiedlide GSebets- | Jormeln befindlich ; | Lyebft einer
Sas febr erbauliche | Singen der erften Chriften in fidy | haltenden | Borrede | Lherb.
Philipps Jtieblen/ | jimgeren Stadt-Predigers und | Definitoris' 0 dafelbft. | [Schmuck-
emblem] | Darmitadt/ | Gedructt und ju finden bey Sebaftian | GSriebel/ Firfil,
Budyprudern. | [Linie] | Jm Jabr Chrifti 1699.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, Giind. 6670

GB Darmstadt 1710

Das nenefte und nunmebro | BVollftandigfte | Darmftattijhe Sejang-LBudy / | Darinnen |
Geift- und Jroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Luthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Lehr-Befenner: | ... | DARMSIAIT | Druds und Verlags
Henning Mirllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, 41/1238106

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cyifteln | und | Evangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Jefte / | ... |
GICSSEMN | Druds und Verlags Henning Mullers | Jm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB Darmstadt 1733

Neu-cingeridtetes | Heffen-Darmitadtijdes | Kivden- | Gefang-Budy, | weldes | Ale
Glaubens-Lehren | und Lebens-Prliditen | JYn fimfhundert auserlefenen alten | und neuen Tie-
dern/ | in weldem alle dunctle Worter und Redens-Arten | mit ndthigen Anmerdungen er-
[autert find, | in fich faffet; | Mebft nikliden NRegiftern der Lieder | und Materien/ | audy ei-
ner fursien biftorifhen Nadyridt von den befanten | Werfaffern der Tieder | Weldpem endlich
/ nebft dem Fleinen Catedifmo | Lutheri/ ein | geifiveides Gebet-Biidlein | bengefirget ift. |
Auf Hodp-Fiwftl. gnadigiten Befebl ausgefertiget | von | D. Jobh. Jacob Rambady. |
[Schmuckemblem] | SBerlegt und ju finden bey Job. Ehriftoph Forter. | [Linie] |
DARMSIADY, | drudts Cafp. Klug, Firftl. Heh. Hof- und Canklen-Buddr. 1733.
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, W 3362

104 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorganger Graupners am Darmstadtischen Hof, in Zusammenarbeit
mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Muller, veroffentlicht.
105 Definitor: Bischoflicher Verwaltungsbeamter, Berater und Helfer, insbesondere in der Vermégensverwaltung ... [www. kirchen-

lexikon.de ]

106 Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Ruckseite des Titels ausweist - aus
dem Besitz der Landgrifin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (x 24. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721
in Homburg): €lijabethas Dorothea BVermablte | und Gebohrne Tandgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gten 7bris: 1711.
(Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv
Darmstadt vom 15.3.2010.)
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GB Freylinghausen
1706

Freylinghausen, Johann Anastasius (Hrsg.):

Geift-reides | Gefang-LBud/ | Den Kern | Alter und Neuer | Tieder / | Wie audy
die Noten der un- | befannten Melodeyen | Und dagu gehorige nussliche Negifter | in fidy
Daltend 5 | Yn gegenwartiger bequemer | Ordnung und Form | famt einer | BVorrvede / | Jur
| Erwecung beiliger Andadyt | und Erbauung im Glauben und | gottieligen Wefen/ | Jum
drittenmal heraufi | gegeben | von | JOHANN ANASTASIO Jrey- | lingbaujen/ Paft. Adj. |
[Linie] | HALLE/ | Gedruct und verlegt im Wavfen- | hauje/ 1706. | Mit Konigl.
Preuf. Privilegio.!07

Original: Universitat Lausanne.

Digitalisiert: 09.09.2008 von Google.

Link: http://books.google.de/books?id=rOgUAAAAQAA)

GB Schemelli 1736

Schemelli, Georg Christian (Hrsg.):

Muficalifhes | Gefang-Budy, | Darinnen | 954 geiftreidye, jorwobl alte als neue | Lieder und
Arten, mit woblgejesten | Melodien, in Dijeant und Baf, | befindlidy find ; | Vornemlidy
penen Cvangelifdhen Gemetnen | im Stifte Naumburg-Jeiks gewidmet, | und | mit einer
Borrede Sr. Hodehrw. | Herrn Friedridy Schulzens, | Shlofpredigers, Stifts-Superint.
und des | Stifts-Confiftorii Afeflors su Ieif, | herausgegeben von | George Chriftian
Sdhemelli, | Soloh-Cantore dafelbft. | [Doppellinie] | Mit Allergnadigfier Jrevheit, |
weder mit, nody ohne Noten nadyudrucen. | [Linie] | Leipsig, 1736. | Berlegts Bernbard
Chriftoph Breitfopf, Buchdr.

Darmstadt, Universitiats— und Landesbibliothek, Mus 967.

Graupner-Mitteilun-
gen 2

Mitteilungen der Christoph-Graupner-Gesellschaft, Nr. 2, 2005
Hrsg: Christoph-Graupner-Gesellschaft e.V., Darmstadt

Grun

Grun, Paul Arnold:
Schliissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, De-
partment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian
Heyerick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-
OB-1

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke,

Teil 1: Kirchenkantaten (1. Advent bis 5. Sonntag nach Epiphanias)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/10

ISBN 978-3-89948-159-4

Gedruckt mit Unterstiitzung der Universitdts- und Landesbibliothek Darmstadt.
© 2011 by Universitats— und Landesbibliothek Darmstadt.

Katalog

Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek

Koch

Koch, Eduard Emil:
Geschichte des Kirchenlieds und Kirchengesangs ..., Verlagshandlung Christian
Belser, Stuttgart, 1867

Kiimmerle

Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912

Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

107 Sperr- und Rotdruck im Original.
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Lehms 1711-1712

Lehms, Georg Christian:

Gottaefalliges | Kivdpen- | Opffer / | Jn einem ganken | Jabr-Gange | Andadytiger Be-
tradbtungen / | die gewdbhnliden | Sonn- und Jeftags-Texte / | GOt ju Ehren/und der
Darmitat- | tijden Sdlof-Capelle / u feiner Frib- | und Mittags-Crbauung | angegimbdet
| Bon | M. Georg Chriftian Lebms / | Hodfieftl. Heflen-Darmftattiiden | Bibliothecario.
| [Linie] | Darmftadt / | Druckts JYobann Levin Badmann / | Hodfirftl. Hoff-
Budydructer,108

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, W 3719/900.

Liederlexikon

Populadre und traditionelle Lieder
Historisch-kritisches Liederlexikon
Fur das Deutsche Volksliedarchiv
hrsg. von Eckhard John.

in http://www.liederlexikon.de/lieder/

Noack

Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960

WB Goethe

Goethe-Wérterbuch.

Hrsg. v. der Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften, der Aka-
demie der Wissenschaften in Gottingen und der Heidelberger Akademie der Wis-
senschaften. Verlag W. Kohlhammer, Stuttgart, Berlin, K6ln, ab 1978

In http://www.woerterbuchnetz.de

WB Grimm

Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm
16 Bde. [in 32 Teilbdanden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960.
Quellenverzeichnis 1971.

In http://www.woerterbuchnetz.de

Wikipedia

WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie
in www.wikipedia.de.

Zahn

Zahn, Johannes Christoph Andreas:
Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963

108 o  Datum der Widmung: 23. November 1711 (Seite 4 der Widmung an den Landgrafen Ernst Ludwig).
e Die Chronogramme (von Lehms als Chronodifticho bezeichnet)

QVIsqVIs es, attentd D]z | Iftos aVre poesIs | eXCIpIas TeXtVs, sVaVe | sonansqu MeLos
So Hers als Opr WIrD | nVr gesogen VuD ergotit/ | Wenn KVnft / Wenn An- | DaChts-Irleb Gott Was
| 4V Chren fehst.

ergeben die Jahreszahl 1712 (Riickseite des Titelblattes sowie Hinweis auf der ERRATA.-Seite nach S. 84).
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